INSTRUKCJA OBSLUGI
Klueze plasko-oczkowe z grzechotka zestaw 12 szt kluezy 8-19 mm

plachta kute CRV CrV Etui polerowane

Instrukeja oryginalna

1. WSTEP

Dziekujemy za wybor Klucze plasko-oczkowe z grzechotka zestaw 12 szt
kluezy 8-19 mm plachta kute CRV CrV Etui polerowane . Niniejsza instrukcja
obstugi zawiera informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, konserwacji i utylizacji
produktu. Przed rozpoczeciem pracy nalezy dokladnie zapoznac sie z ponizszymi
wskazowkami.

2. INFORMACJE OGOLNE

Producent: MAGMA s.c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adres: Ul. Brzozowa 19, 63-200 Jarocin, Polska
Telefon: +48 508-257-785

E-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Kod EAN: 5908291607296

Kraj pochodzenia: Indie

3. PRZEZNACZENIE PRODUKTU

Zastosowanie do prac instalacyjnych, warsztatow samochodowych, zakladéw mechanicznych
i Slusarskich, majsterkowiczow.

OSTRZEZENIE: Produkt nie jest zabawka. Nie dopuszczaé, aby dzieci bez nadzoru miaty
dostep do produktu.

4. DANE TECHNICZNE

zestaw 12 elementowy kluczy oczkow-ptaskich

rozmiary: 8mm ; 9mm ; 10mm ; 11mm; 12mm ; 13mm ; 14mm ; 15mm ; 16mm ; 17mm ;
18mm ; 19mm.

marka: Magma

klucze wykonane ze stali CRV.

kute maszynowo



3. ELEMENTY SKEADOWE

12 elementowy zestaw kluczy oczkow-ptaskich:

8mm ; 9mm ; 10mm ; 11mm; 12mm ; 13mm ; 14mm ; 15mm ; 16mm ; 17mm ; 18mm ;
19mm.

UWAGA: Opakowanie moze zawierac folie nieprzepuszczalng dla powietrza. Nie nalezy
dopuszczac, aby dzieci bez nadzoru miaty dostep do opakowania produktu.

6. INSTALACJA I UZYTKOWANIE

Wybierz klucz o odpowiednim rozmiarze: Upewnij sie, ze klucz pasuje do rozmiaru Sruby lub
nakretki.

Nato6z klucz na $rube/nakretke: Umies¢ jedna z koncowek (ptaska lub oczkowa) na
odpowiednim elemencie.

Zidentyfikuj przetacznik kierunku: Z tytu grzechotki znajduje sie niewielka dzwignia.

Ustaw kierunek pracy: Przesun dZwignie, aby zmienic¢ kierunek obrotu mechanizmu
zapadkowego.

Poluzowywanie: DZwignia w pozycji ,,przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara”.
Dokrecanie: DZwignia w pozycji ,,zgodnie z ruchem wskazéwek zegara”.

Wykonaj ruch: Poruszaj raczka klucza w jednym kierunku. Mechanizm zapadkowy pozwoli
na obr6t w wybranym kierunku, a w drugim kierunku przesunie sie z fatwoscia, nie
podnoszac klucza ze Sruby.

Powtarzaj ruch: Kontynuuj ruchy tam i z powrotem, aby dokrecac¢ lub odkrecac¢ srube lub
nakretke.

Produkt powinien by¢ uzytkowany wylacznie przez osoby posiadajace odpowiednie
doswiadczenie oraz osoby o odpowiednim poziomie sprawnosci psychofizycznej.

7. ZASADY BEZPIECZENSTWA
7.1. OZNAKOWANIE



Stosowac nakrycie glowy

®

Stosowac odziez ochronng

Stosowac rekawice ochronne

Stosowac obuwie ochronne

Gee

Stosowac okulary ochronne

Stosowac stuchawki ochronne

Przed przystapieniem do pracy
zapoznaj sie z intrukcja

Chroni¢ przed dziecmi

Stosowaé maske ochronna na twarz

®
(2
@

7.2. OCHRONA INDYWIDUALNA ($501)

Podczas uzytkowania nalezy stosowac:

Okulary ochronne lub ostone twarzy

Rekawice ochronne, odziez ochronng i obuwie ochronne
Zatyczki do uszu lub nauszniki ochronne

Maske przeciwpytowa i przytbice

Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i dobrze oswietlone.

7.3. ZAGROZENIA I OSTRZEZENIA

A\ Nie uzywac¢ w wilgotnych pomieszczeniach!

A\ Nie uzywac w poblizu materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych!
A\ Nie pozostawia¢ produktu bez nadzoru ani na elektronarzedziu podtaczonym do zasilania!
A\ Nie pozwala¢, by dzieci miaty dostep do produktu!

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu lub na otwartej przestrzeni.

Podczas dlugotrwatej pracy zadbac o ergonomie i robi¢ regularne przerwy.

Zasady bezpieczenstwa:



e Najlepszym zabezpieczeniem przed wypadkiem jesteS wiasnie Ty.
e Twoja uwaga i zdrowy rozsadek sa najlepsza ochrong przed wypadkiem.
e Nie wolno modyfikowa¢ produktu,

e Przed uzyciem produktu zapoznac sie z instrukcja elektronarzedzia, na ktérym produkt
bedzie zamontowany. Zawsze przestrzegac¢ wszystkich zasad bezpiecznego uzywania
elektronarzedzia.

e Przed uzyciem produktu upewnic sie, ze elektronarzedzie jest z nim zgodne. Nie
uzywac produktu z niezgodnymi elektronarzedziami.

e Praca z produktem wymaga odpowiednich umiejetnosci i doSwiadczenia. Podczas
uzytkowania nalezy zachowac ostrozno$¢. Kazda czynnos$¢ wykona¢ uwazne i z
rozwagg. Nie nalezy uzywac produktu, gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.

e Nie uzywac produktu w razie zauwazenia uszkodzenia, nieprawidtowego dziatania lub
wady.

e Nie nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii. Dlugie wlosy nalezy spig¢. Podczas
zakladania produktu na elektronarzedzie i zdejmowania produktu z elektronarzedzia
elektronarzedzie musi by¢ odlaczone od zasilania.

e Podczas pracy z produktem bezposrednio przy stanowisku pracy nie powinny
znajdowac sie osoby postronne.

e Podczas pracy nigdy nie przytrzymywac cietego przedmiotu rekami — odpowiednio
unieruchomic¢ ciety przedmiot.

e Nalezy unikac nienaturalnej pozycji przy pracy.
e Nalezy dbac o stabilng pozycje pracy i zachowanie rownowagi.
e Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.

e Wlosy, ubranie, rekawice - trzymac z dala od ruchomych elementéw.

8. KONSERWACJA 1 PRZECHOWYWANIE

1. Przed kazdym uzyciem sprawdzac stan techniczny produktu oraz narzedzia na
ktérym jest montowane (jesli takowe wystepuje) - nie uzywa¢ w przypadku
stwierdzenia wad lub uszkodzen.

2. Nie czysci¢ produktu ani nie wykonywac przy nim zadnych czynnosci
konserwacyjnych, gdy jest zamontowany na elektronarzedziu.

3. Przechowywac¢ w suchym miejscu, z dala od wilgoci i wysokiej temperatury.



4. Na czas przechowywania odpowiednio zabezpieczy¢ produkt, aby uniknac
obrazen.

5. Przechowywa¢ produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

9. UTYLIZACJA

Wyrzucajac produkt, zwroci¢ uwage, aby nie stwarzat on zagrozenia jako odpad. Uzytkownik
jest zobowigzany do odpowiedzialnej utylizacji produktu, co pozwala na ograniczenie
negatywnego wplywu na Srodowisko. Nie wyrzuca¢ produktu o niezabezpieczonych, ostrych
koncéwkach, poniewaz nawet wérdd odpadéw beda stanowi¢ powazne zagrozenie, m.in. dla
dzieci. Przed wyrzuceniem produktu odpowiednio zabezpieczy¢ koncoéwki. W celu uzyskania
szczegotowych informacji dotyczacych recyklingu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
punktem zbidrki odpadow lub producentem.



1. ENTRY

Thank you for choosing Ratchet Combination Wrenches. Set of 12, 8-19 mm,
Forged. CRY, CrV, Polished Case. This user manual contains information on the safe
use, maintenance and disposal of the product. Before starting work, carefully read the
following instructions.

2. GENERAL INFORMATION

Producent: MAGMA s.c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adpres: Ul. Brzozowa 19, 63-200 Jarocin, Polska
Telefon: +48 508-257-785

E-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Kod EAN: 5908291607296

Country of Origin: India

3. PRODUCT PURPOSE

Intended for installation work, automotive workshops, mechanical and locksmith workshops,
and DIY enthusiasts.

WARNING: This product is not a toy. Do not allow children to access the product without
supervision.

4. TECHNICAL DATA
12-piece set of combination wrenches

Sizes: 8mm; 9mm; 10mm; 11mm; 12mm; 13mm; 14mm; 15mm; 16mm; 17mm; 18mm,;
19mm.

Brand: Magma
Wrenches made of CRV steel.

Machine-forged.

3. COMPONENTS
12-piece set of combination and open-end wrenches:
8mm; 9mm; 10mm; 11mm; 12mm; 13mm; 14mm; 15mm; 16mm; 17mm; 18mm; 19mm.

NOTE: The packaging may contain an airtight foil. Do not allow children to access the
product packaging without supervision.



6. INSTALLATION AND USE
Select the correct size wrench: Make sure the wrench fits the size of the bolt or nut.

Put the wrench on the bolt/nut: Place one of the ends (flat or ring) on the appropriate
component.

Identify the direction switch: There is a small lever on the back of the ratchet.

Set the direction of rotation: Slide the lever to change the direction of rotation of the ratchet
mechanism. Loosening: Lever in the counterclockwise position.

Tightening: Lever in the clockwise position.

Perform the movement: Move the wrench handle in one direction. The ratchet mechanism
allows rotation in the selected direction, and in the other direction, it slides easily without
lifting the wrench from the bolt.

Repeat the movement: Continue the back and forth motion to tighten or loosen the bolt or nut.

This product should only be used by individuals with appropriate experience and a reasonable
level of physical and mental fitness.

7. SAFETY RULES

7.1. MARKING



Wear headgear

Wear protective clothing

Wear protective gloves

Wear safety shoes

RSo®

Wear safety glasses

I
m
{

Wear ear protection

Read the instructions
before starting work

Keep out of reach of
children

Wear a face mask

DIO®

7.2. PERSONAL PROTECTION (PFPPE)

During use, wear:

Safety glasses or face shield

Safety gloves, protective clothing and safety footwear
Ear plugs or ear muffs

Dust mask and face shield

Keep work area clean and well lit.

7.3. THREATS AND WARNINGS

/\ Do not use in damp rooms!

/\ Do not use near flammable or explosive materials!

N\ Do not leave the product unattended or on a power tool connected to the power supply!

/\ Do not allow children to access the product!



Work in a well-ventilated room or in an open space.

When working for long periods of time, take care of ergonomics and take regular breaks.

Safety rules:

The best protection against accidents is you.
Your attention and common sense are the best protection against accidents.
Do not modify the product,

Before using the product, read the instructions for the power tool on which the product
will be mounted. Always follow all safety rules for using the power tool.

Before using the product, make sure that the power tool is compatible with it. Do not
use the product with incompatible power tools.

Working with the product requires appropriate skills and experience. Be careful when
using it. Perform each operation carefully and with consideration. Do not use the
product when tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.

Do not use the product if you notice damage, malfunction or defect.

Only use the product for cutting materials indicated in the instructions and on the
packaging. Do not wear loose clothing or jewelry. Long hair should be tied up. When
putting the product on the power tool or removing the product from the power tool, the
power tool must be disconnected from the power supply.

When working with the product, there should be no bystanders directly at the work
station.

During work, never hold the object being cut with your hands - properly immobilize
the object being cut.

Avoid an unnatural working position.

Ensure a stable working position and maintain balance.

Do not touch the product immediately after cutting - there is a risk of burns.
Wear appropriate clothing. Do not wear loose clothing or jewelry.

Keep hair, clothing, gloves away from moving parts.

8. MAINTENANCE AND STORAGE

1.

Before each use, check the technical condition of the product and the tool on which it
is mounted (if any) - do not use if any defects or damage are found.



2. Do not clean the product or perform any maintenance on it when it is mounted on the
power tool.

3. Store in a dry place, away from moisture and high temperatures.
4. During storage, protect the product appropriately to avoid injuries.

5. Store the product out of the reach of children.

9. UTILIZATION

When throwing away the product, make sure that it does not pose a hazard as waste. The user
is obliged to dispose of the product responsibly, which helps to reduce the negative impact on
the environment. Do not throw away tools with unsecured, sharp tips, because even in waste
they will pose a serious hazard, including to children. Before throwing away tools, secure the
tips appropriately. For detailed information on recycling, contact your local waste collection
point or the manufacturer.



1. EINTRAG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Ratschen=-Ringmaulschliissel. 12er-Satz, 8-19
mm, geschmiedet. CRYV, CrV, poliertes Gehiuse entschieden haben. Diese
Bedienungsanleitung enthélt Informationen zur sicheren Verwendung, Wartung und
Entsorgung des Produkts. Bevor Sie beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
sorgfaltig durch.

2. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Producent: MAGMA s.c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adpres: Ul. Brzozowa 19, 63-200 Jarocin, Polska
Telefon: +48 508-257-785

E-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Kod EAN: 5908291607296

Herkunftsland: Indien

3. PRODUKTZWECK

Fiir Montagearbeiten, Kfz-Werkstdtten, Mechanik- und Schlosserwerkstétten sowie
Heimwerker.

WARNUNG: Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht,
unbeaufsichtigt auf das Produkt zuzugreifen.

4. TECHNISCHE DATEN
12-teiliger Ringmaulschliisselsatz

Grollen: 8 mm; 9 mm; 10 mm; 11 mm; 12 mm; 13 mm; 14 mm; 15 mm; 16 mm; 17 mm; 18
mm; 19 mm.

Marke: Magma
Schliissel aus CRV-Stahl.

Maschinengeschmiedet.

3. KOMPONENTEN
12-teiliger Satz Ring- und Maulschliissel:

8 mm; 9 mm; 10 mm; 11 mm; 12 mm; 13 mm; 14 mm; 15 mm; 16 mm; 17 mm; 18 mm; 19
mim.



HINWEIS: Die Verpackung kann luftdichte Folie enthalten. Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt an die Produktverpackung heran.

6. INSTALLATION UND VERWENDUNG

Waihlen Sie den richtigen Schraubenschliissel: Stellen Sie sicher, dass der Schraubenschliissel
zur GroRe der Schraube oder Mutter passt.

Setzen Sie den Schraubenschliissel auf die Schraube/Mutter: Setzen Sie ein Ende (flach oder
ringférmig) auf das entsprechende Bauteil.

Suchen Sie den Richtungsschalter: Auf der Riickseite der Ratsche befindet sich ein kleiner
Hebel.

Drehrichtung einstellen: Schieben Sie den Hebel, um die Drehrichtung des
Ratschenmechanismus zu dndern. Lésen: Hebel gegen den Uhrzeigersinn.

Anziehen: Hebel im Uhrzeigersinn.

Fiihren Sie die Bewegung aus: Bewegen Sie den Schraubenschliisselgriff in eine Richtung.
Der Ratschenmechanismus erméglicht die Drehung in die gewéhlte Richtung. In die andere
Richtung gleitet er leicht, ohne den Schraubenschliissel von der Schraube abzuheben.

Wiederholen Sie die Bewegung: Setzen Sie die Hin- und Herbewegung fort, um die Schraube
oder Mutter festzuziehen oder zu l6sen.

Dieses Produkt sollte nur von Personen mit entsprechender Erfahrung und angemessener
korperlicher und geistiger Fitness verwendet werden.

7. SICHERHEITSREGELN
7.1. BESCHILDERUNG



Kopfschutz tragen

Schutzkleidung tragen

Schutzhandschuhe tragen

Sicherheitsschuhe tragen

o0l Schutzbrille tragen

Gehdrschutz tragen

Anleitung vor
Arbeitsbeginn lesen

AuBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren

Gesichtsschutz tragen

PS300LD®

7.2. PERSONLICHER SCHUTZ, (PSA)
Verwenden Sie wahrend des Gebrauchs:
e Schutzbrille oder Gesichtsschutz
e Schutzhandschuhe, Schutzkleidung und Sicherheitsschuhe
e Ohrstopsel oder Ohrenschiitzer
e Staubmaske und Visier
e Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet.
7.3. GEFAHREN UND WARNHINWEISE
A\ Nicht in Feuchtrdumen verwenden!
/\ Nicht in der Nihe von brennbaren oder explosiven Materialien verwenden!

/\ Das Produkt nicht unbeaufsichtigt oder auf einem am Stromnetz angeschlossenen
Elektrowerkzeug lassen!

A\ Kindern den Zugang zum Produkt verwehren!
Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Raum oder im Freien.

Achten Sie bei langerem Arbeiten auf die Ergonomie und legen Sie regelméfig Pausen ein.

Sicherheitsregeln:



e Der beste Schutz vor Unfillen sind Sie selbst.

e Thre Aufmerksamkeit und Ihr gesunder Menschenverstand sind der beste Schutz vor
Unféllen.

e Andern Sie das Produkt nicht.

e Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die Anleitung des Elektrowerkzeugs, an
dem das Produkt montiert wird. Beachten Sie stets alle Sicherheitsvorschriften fiir den
Umgang mit dem Elektrowerkzeug.

e Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Produkts, dass das Elektrowerkzeug
kompatibel ist. Verwenden Sie das Produkt nicht mit inkompatiblen
Elektrowerkzeugen.

e Die Arbeit mit dem Produkt erfordert entsprechende Féahigkeiten und Erfahrung.
Gehen Sie vorsichtig damit um. Fiihren Sie jeden Vorgang sorgfaltig und umsichtig
aus. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

e Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie Schdden, Fehlfunktionen oder Méngel
feststellen.

e Verwenden Sie das Produkt nur zum Schneiden der in der Anleitung und auf der
Verpackung angegebenen Materialien. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Lange Haare sollten zusammengebunden werden. Beim Aufsetzen des
Produkts auf das Elektrowerkzeug oder beim Abnehmen vom Elektrowerkzeug muss
das Elektrowerkzeug vom Stromnetz getrennt sein.

e Beim Arbeiten mit dem Produkt diirfen sich keine Personen direkt am Arbeitsplatz
aufhalten.

e Halten Sie das zu schneidende Objekt wahrend der Arbeit niemals mit den Handen fest
— fixieren Sie es ordnungsgemaR.

e Vermeiden Sie eine unnatiirliche Arbeitshaltung.
e Sorgen Sie fiir eine stabile Arbeitshaltung und halten Sie das Gleichgewicht.

e Bertihren Sie das Produkt nicht unmittelbar nach dem Schneiden — es besteht
Verbrennungsgefahr.

e Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.

e Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern.

8. WARTUNG UND LAGERUNG



1. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den technischen Zustand des Produkts und des
Werkzeugs, an dem es montiert ist (falls vorhanden). Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn Méngel oder Schiden festgestellt werden.

2. Reinigen oder warten Sie das Produkt nicht, wenn es am Elektrowerkzeug montiert ist.
3. An einem trockenen Ort aufbewahren, fern von Feuchtigkeit und hohen Temperaturen.

4. Sichern Sie das Produkt wihrend der Lagerung ordnungsgemaR, um Verletzungen zu
vermeiden.

5. Bewahren Sie das Produkt aulSerhalb der Reichweite von Kindern auf.

9. VERWENDUNG

Achten Sie beim Entsorgen des Produkts darauf, dass es keine Gefahr darstellt. Der Benutzer
ist verpflichtet, das Produkt verantwortungsvoll zu entsorgen, um die negativen
Auswirkungen auf die Umwelt zu reduzieren. Werfen Sie keine Werkzeuge mit ungesicherten,
scharfen Spitzen weg, da diese auch im Miill eine ernsthafte Gefahr darstellen, auch fiir
Kinder. Sichern Sie die Spitzen vor dem Entsorgen entsprechend. Detaillierte Informationen
zum Recycling erhalten Sie bei Ihrer ortlichen Sammelstelle oder beim Hersteller.



